See the notice on TED website

504439-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — Neubau
Vierfachsporthalle - Tragwerksplanung und Bauphysik

OJ S 138/2026 21/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Sennegemeinde Hovelhof
Correo electrénico: vergabe@hoevelhof.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Vierfachsporthalle - Tragwerksplanung und Bauphysik
Descripcion: Planungsleistungen in den Bereichen Tragwerksplanung, Warmeschutz und
Akustik fur den Neubau einer Vierfachsporthalle
Identificador del procedimiento: 60f80bb8-19f9-4f27-bale-f32c6c5a3c9c
Identificador interno: 2026-07-4-224-0171
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Clasificacion adicional (cpv): 71327000 Servicios de disefio de la estructura, 71313200
Servicios de consultoria en aislamiento acustico y acustica arquitectural

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Am Hallenbad 2
Localidad: Hévelhof
Cddigo postal: 33161
Subdivisién del pais (NUTS): Paderborn (DEA47)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Als Erflllungsort ist der spatere Standort der Vierfachsporthalle
angegeben.

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 90 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDOLNKJ#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Participacion en una organizacion delictiva: Der Ausschluss erfolgt aufgrund § 123 GWB i.V.
m. § 129 StGB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Der Ausschluss erfolgt
aufgrund § 123 GWB i.V.m. §§ 129a und 129bStGB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Der Ausschluss erfolgt aufgrund § 123
GWB i.V.m. § 89c StGB.
Fraude: Der Ausschluss erfolgt aufgrund § 123 GWB i.V.m. §§ 263 und 264 StGB.
Corrupcion: Der Ausschluss erfolgt aufgrund § 123 GWB i.V.m. §§ 299, 299a, 299b und §§
108a, 108f sowie §§ 333,334 jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB. Ebenenfalls erfolgt
ein Ausschluss auf grund § 123 GWB i.V.m. Artikel 2 §2 des Gesetzes zur Bekamofung
internationaler Bestechung.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Der Ausschluss erfolgt aufgrund §
123 GWB i.V.m. §§ 232, 232a Absatz 1bis5, 232b, bis 233a StGB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Ein Ausschluss erfolgt aufgrund § 123
GWB Absatz 4.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Ein Ausschluss
erfolgt aufgrund § 123 GWB Absatz 4.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Ein Ausschluss
erfolgt aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 1.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Ein Ausschluss erfolgt aufgrund
§ 124 GWB Absatz 1 Nr. 1.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Ein Ausschluss erfolgt
aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 1.
Insolvencia: Ein Ausschluss erfolgt aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 2.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Ein Ausschluss erfolgt aufgrund §
124 GWB Absatz 1 Nr. 2.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Ein Ausschluss erfolgt aufgrund § 124
GWB Absatz 1 Nr. 2.
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Ein Ausschluss erfolgt
aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 2.
Falta profesional grave: Ein Ausschluss erfolgt aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 3.
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Ein
Ausschluss erfolgt aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 4.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Ein
Ausschluss erfolgt aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 5.
Rescisiéon anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Ein
Ausschluss erfolgt aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 7.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Ein Ausschluss
erfolgt aufgrund § 124 GWB Absatz 1 Nr. 8 und 9.

5. Lote
5.1. Lote: LOT-0001

Titulo: Neubau Vierfachsporthalle - Tragwerksplanung und Bauphysik
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Descripcion: Tragwerksplanung der LPH 3+4 sowie Warmeschutz und Akustik LPH 1-4 far
den Neubau einer Vierfachsporthalle
Identificador interno: 2026-07-4-224-0171

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Clasificacion adicional (cpv): 71327000 Servicios de disefio de la estructura, 71313200
Servicios de consultoria en aislamiento acustico y acustica arquitectural

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Am Hallenbad 2
Localidad: Hévelhof
Caodigo postal: 33161
Subdivisién del pais (NUTS): Paderborn (DEA47)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Als Erfullungsort ist der spatere Standort der Vierfachsporthalle
angegeben.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2026

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Fachkunde und Zuverlassigkeit sind
min. 3 Referenzen fur vergleichbare Planungsleistungen zu benennen. Diese miussen
hinsichtlich der Komplexitat und Schwierigkeit der funktionalen und sonstigen Anforderungen
an das geplante Gebaude vergleichbar mit den ausgeschriebenen Planungsleistungen fur den
Neubau einer Vierfachsporthalle des Auftraggebers sein und mussen folgende
Mindestanforderungen erflllen: - Referenzierte Leistungen mussen in den letzten 5 Jahren
abgeschlossen worden sein, die Vorhaben mussen in diesem Zeitraum in Betrieb genommen
worden sein (es zahlt das Jahr der Inbetriebnahme (2020-2026) Die Referenzen sind durch
das Formblatt Anlage C6 sowie eine Dokumentation der Projekte auf jeweils max. 3 Blatter bis
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max. A3 Blattformat darzustellen. Als Eignungskriterium wird hier die Mindestanzahl der
vergleichbaren Referenzen bewertet. Die inhaltliche Ausgestaltung der Referenzen ist
zugleich Wertungskriterium. Hierzu wird auf die Anlage 6_Bewertungsmatrix verwiesen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Bewertet wird die wirtschaftliche Stabilitat des Bieters auf
Basis der vorgelegten Nachweise, um die Fahigkeit zur Durchfuhrung des Projekts
sicherzustellen. Um die Mindestanforderungen zu erflillen muss der durchschnittliche Umsatz
fur die vergleichbaren Planungsleistungen als Mittelwert der letzten 3 Geschaftsjahre
mindestens 250.000 Euro netto betragen. Auf die Anlge 6 Bewertungsmatrix wird hingewiesen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtverischerung fur
Personenschaden (1 Millionen EUR) und fur Sach- und Vermdgensschaden (1 Millionen EUR)
muss bestehen. Hierzu ist eine Eigenerklarung mit Angabe der Versicherung bei der die
Versicherungspolice besteht einzureichen. Im Falle einer nicht ausreichenden
Deckungssumme ist die Bestatigung des Versicherers uber die Anpassung der
Deckungssummer beizulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Fur den niedrigsten Angebotspreis werden 5 Punkte vergeben. Fur das doppelte
des niedrigsten Angebotspreises werden 0 Punkte vergeben. Fur Angebotspreise zwischen
diesen Werten wird der Punktewert durch Interpolation und Rundung auf zwei
Nachkommastellen ermittelt. FUr weitere Informaitonen wid auf die Bewertungsmatrix
verwiesen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Umsatzzahlen
Descripcion: Bewertet wird die wirtschaftliche Stabilitat des Bieters auf Basis der vorgelegten
Nachweise, um die Fahigkeit zur Durchflihrung des Projekts sicherzustellen. Auf die Anlage A
6_Bewertungsmatrix wird hingewiesen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Vergleichsprojekte - GroRe & Investitionsvolumen
Descripcion: Nachweisbare Erfahrungen mit vergleichbaren Sporthallen oder 6ffentlichen
Bauprojekten, insbesondere in GroRe, Funktionalitdt und Komplexitat. Auf die Ausflihrungen in
der Anlage 6_Bewertungsmatrix wird verwiesen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Vergleichsprojekte - Art & Nutzung
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Descripcion: Bewertung der Referenzen im Hinblick auf die funktionale Vergleichbarkeit mit
der ausgeschriebenen Mallnahme, insbesondere hinsichtlich Gebaudetyp, Nutzungskonzept
und spezifischer Anforderungen. Auf die Ausfuhrungen in der Anlage 6_Bewertungsmatrix
wird verwiesen.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 10

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Vergleichsprojekte - Leistungsumfang & Rolle

Descripcion: Bewertung der Referenzen im Hinblick auf den vom Bewerber erbrachten
Leistungsumfang (insbesondere bearbeitete Leistungsphasen) sowie die Rolle im Projekt (z.
B. federfihrende Objektplanung, Generalplanung oder Beteiligung) Auf die Ausfihrungen in
der Anlage 6_Bewertungsmatrix wird verwiesen.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 10

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Projektteam & Kapazitat

Descripcion: Qualifikation der Projektleitung, Erfahrung des Teams, personelle Verfligbarkeit
fir das Projekt. Auf die Ausfuhrungen in der Anlage 6_Bewertungsmatrix wird verwiesen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 5

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite
/notice/ CXPWYDOLNKJ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Vergabemarktplatz
Direccion web: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYDOLNKJ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYDOLNKJ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen ist in soweit ausgeschlossen, als dass eine Nachforderung zu einer
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Wettbewerbsbeeintrachtigung fuhren warde. Erklarungen, Unterlagen und Nachweise zur
Aufklarung von Unklarheiten im Zusammenhang mit Teilnahmeantragen oder zum Nachweis
von Erklarungen werden nachgefordert, soweit dies erforderlich ist.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Vergabemarktplatz

Informacion complementaria: Die Angebote werden elektronich im Vergabemarktplatz geéffnet.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Este procedimiento se rige por el Reglamento de Subvenciones Extranjeras (FSR)
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Sennegemeinde Hoévelhof
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Westfalen
Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Sennegemeinde Hovelhof

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Sennegemeinde Hovelhof
Numero de registro: 057740024024-39001-97
Direccion postal: Schlof3stralle 14
Localidad: Hévelhof
Caddigo postal: 33161
Subdivisién del pais (NUTS): Paderborn (DEA47)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: vergabe@hoevelhof.de
Teléfono: +4952575009242
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 02514111691
Direccién postal: Albrecht-Thaer-Strale 9
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Localidad: Munster

Caodigo postal: 48147

Subdivision del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

Teléfono: +492514112165

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 73a05d82-0a47-4f32-a59c-838a4397618c - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/07/2026 15:40:37 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 504439-2026

Numero de la edicion del DO S: 138/2026

Fecha de publicacion: 21/07/2026

504439-2026 Page 7/7


mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

